Zeitschrift: Nebelspalter : das Humor- und Satire-Magazin

Band: 97 (1971)

Heft: 13

Artikel: Boite de nuit

Autor: Moser, Hans

DOl: https://doi.org/10.5169/seals-510251

Nutzungsbedingungen

Die ETH-Bibliothek ist die Anbieterin der digitalisierten Zeitschriften auf E-Periodica. Sie besitzt keine
Urheberrechte an den Zeitschriften und ist nicht verantwortlich fur deren Inhalte. Die Rechte liegen in
der Regel bei den Herausgebern beziehungsweise den externen Rechteinhabern. Das Veroffentlichen
von Bildern in Print- und Online-Publikationen sowie auf Social Media-Kanalen oder Webseiten ist nur
mit vorheriger Genehmigung der Rechteinhaber erlaubt. Mehr erfahren

Conditions d'utilisation

L'ETH Library est le fournisseur des revues numérisées. Elle ne détient aucun droit d'auteur sur les
revues et n'est pas responsable de leur contenu. En regle générale, les droits sont détenus par les
éditeurs ou les détenteurs de droits externes. La reproduction d'images dans des publications
imprimées ou en ligne ainsi que sur des canaux de médias sociaux ou des sites web n'est autorisée
gu'avec l'accord préalable des détenteurs des droits. En savoir plus

Terms of use

The ETH Library is the provider of the digitised journals. It does not own any copyrights to the journals
and is not responsible for their content. The rights usually lie with the publishers or the external rights
holders. Publishing images in print and online publications, as well as on social media channels or
websites, is only permitted with the prior consent of the rights holders. Find out more

Download PDF: 21.11.2025

ETH-Bibliothek Zurich, E-Periodica, https://www.e-periodica.ch


https://doi.org/10.5169/seals-510251
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=de
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=fr
https://www.e-periodica.ch/digbib/terms?lang=en

m Leben jedes Mannes kommt

einmal eine Zeit, da er allein in
einer grofien Stadt weilt, nicht weif},
wie er den Abend verbringen soll
und mit dem Gedanken spielt, in
einem Nachtklub ein Striptease zu
sehen. Kiirzlich befand ich mich in
dieser Lage, in Ziirich. Ich fafite
meinen Entschlufl nach dem Genuf§
von zwel Bieren an der Hotel-Bar.
Ich wiirde mir ein Striptease an-
sehen! Da ich eine sehr griindliche
Person bin, nahm ich mir vor, die
Sache richtig anzupacken. Zuerst
durchflog ich die Ziircher Tages-
zeitungen und fand auf der Ver-
gniigungs-Seite einen Film, den ich
schon gesehen hatte. Diese Vor-
sichtsmafinahme ergriff ich, damit
ich meiner Frau beim Zuriickkom-
men erzihlen konnte, was fiir ei-
nen langweiligen Abend ich doch
verbracht hitte. Dann spazierte
ich wie von ungefihr an mehreren
Nachtklubs vorbei, um mir die
ausgestellten Photos anzusehen. Ich
eliminierte die Lokale mit Jon-
gleuren und tanzenden Hunden und
beschlof}, jenes aufzusuchen, auf
dessen Photos am meisten Zensur-
streifen iiber die lebenswichtigen
Teile der Madchen geklebt waren.

Ich betrat den Nachtklub mit der
nonchalantesten Miene, deren ich
fihig war, und ich umgab mich
mit einem Nimbus, von dem ich
sicher war, daf} er mich zu einem
ganz groflen Tier stempeln ‘wiirde.
Der Maitre d’Hotel bemerkte die-
sen Nimbus ganz offensichtlich
nicht, denn er fithrte mich sofort
an den besten Tischen vorbei an
einen Tisch in der entferntesten
Ecke, hinter einer eingetopften
Palme. Ich bestand auf einem Tisch,
von dem aus ich die Attraktionen
sehen konne. Er zuckte mit den
Schultern und fithrte mich zuriick,
an den besten Tischen vorbei, an
einen vor dem Orchester. Genauer
gesagt: unter dem Schlagzeug. Ich
setzte mich, und der Kellner legte
eine Weinkarte in meine Hand.
Sie war auf der Champagner-Seite
gedffnet. Ich lasse mich nicht leicht
ins Bockshorn jagen und sagte:
«Mineralwasser!» Er schlug die
Weinkarte mit einem Knall zu, der
noch in zwanzig Tischen Entfer-
nung gehdrt werden konnte. «Mit
Eis!» rief ich ihm nach.

Eben als ich mich zu der guten
Sicht auf die Attraktionen be-
glickwiinschte, ging das Licht aus,
und ein ohrenbetiubender Tusch
von Becken erklang direkt iber
meinem Kopf, und zu der Melodie
«Arrivederci Roma» verkiindete
Jemand: «Giséle de Paris!» Gisele
trat auf, und in diesem Augenblick
blendete mich etwas, das eine min-
destens fiinfrausend Watt starke
JUPlterlampe sein muflte! Nach
em Applaus zu schliefen war vor
mir etwas sehr Pikantes passiert.
Ich fiihlte etwas auf meine Knie
fallen. Ich schirmte meine Augen
gegen das blendende Schlaglicht
ab und sah, dafl es ein spitzenbe-
Setzter Bistenhalter war. Er war
leer. Das Licht ging aus, und ich
sah. d-R Gistle gegan-en war. Zu-

riick blieb nur der leere Biistenhal-
ter. Der Kellner brachte mir mein
Mineralwasser und nahm den Bi-
stenhalter von meinen Knien. Da-
bei sah er mich an, als glaube er,
ich hitte das Kleidungsstiick per-
sonlich von Gistle gerissen! Zwel
Minuten spiter kam er nachsehen,
ob ich mein Glas ausgetrunken
habe. Ich umklammerte mein Glas
und sah ihm kiihl ins Auge — doch
wurde meine Gelassenheit sofort
durch ein erneutes Trommelschmet-
tern ob meinem Haupt und das
Schlaglicht in mein Gesicht er-
schiittert.

«Und nun», sagte der Sprecher,
«prisentieren wir zum ersten Mal
in Zirich das Obenohne-Gogo-
Trio>!» Ich hatte mich nun etwas
an das grelle Licht gewdhnt und
sah drei junge «Obenohne»-Da-
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men ihren vielversprechenden Auf-
tritt machen. Zu meinem Leidwe-
sen jedoch mufite das Orchester

" diese Nummer schon frither gese-

hen haben, denn wihrend ihres
Tanzes drehten uns die drei Damen
nie das Gesicht zu. Und es ist witz-
los, ein Obenohne-Gogo-Trio von
hinten zu betrachten, um so mehr,
als Untenohne-Gogo nicht auf
ihrem Programm zu stehen schien.

Nachdem die Nummer vortiber
war, schof der Kellner zu meinem
Tisch herliber, um zu sehen, wie
es mit meinem Getrank vorwirts
ging. Der Mineralwasserstand im
Glas war tief, doch ehe der Kell-
ner es erwischte, nahm ich es auf
und machte eine Trinkbewegung.
Er nahm seine Serviette und schlug
damit lirmig tiber meinen Tisch,
als wollte er imaginire Brotkru-

men wegwischen. Das tun sie, um
einen fithlen zu machen, man habe
seine eigenen Butterbrote mit in
den Klub gebracht und um einen
hinauszuekeln, aber ich war ent-
schlossen, den Rest der Schau auch
noch zu sehen. Ich bat ihn, mir den
Zigaretten-Boy vorbeizuschicken.
Ich wihlte meine Zigaretten aus
und gab dem Boy eine Zwanziger-
note. Ein Computer hitte den
Augenblick nicht besser abstimmen
kénnen — denn eben als der Boy
eine Handvoll Herausgeld auf mei-
nen Tisch legte, ging das Licht im
Lokal aus und Sexy Sabine kam
herein. Und diesmal drehten sie
kein Spotlight an! Haben Sie schon
einmal versucht, in schummerigem
Licht Fr. 18.75 Herausgeld in klei-
nen Miinzen nachzuzihlen, wih-
rend vor Ihnen ein Entkleidungs-
tanz stattfindet, auf der einen Seite
ein Zigarettenboy auf sein Trink-
geld und auf der anderen ein Kell-
ner auf den Moment lauert, da er
Thnen in einem unbewachten Mo-
ment das Glas vom Tisch schnap-
pen kann? Ich verlor meine Ner-
ven und gab dem Zigarettenboy
viel zu viel Trinkgeld. Ich schwor
mir aber, daf} wenigstens der Kell-
ner sein Glas nicht bekommen
wiirde! Sexy Sabine tanzte um mei-
nen Tisch herum und spielte mit
ihrem B.H.-Band. «Wuusch», lan-
dete er zu meinen Fiiflen. Ich
biickte mich, um ihn aufzuheben.
«Wuusch», hatte der Kellner mein
Glas.

Nun, wenn es etwas Nackteres gibt
als eine Entkleidungstinzerin am
Ende ihrer Nummer, so ist es der
Tisch eines Mannes, der ihr zu-
sicht, ohne ein Getrink drauf.
Triumphierend und mit jenem An-
flug von Autoritit, den ich hitte
haben sollen, kam der Kellner zu
mir heriiber. «Noch ein Mineral-
wasser?» fragte er mit einer Stim-
me, die im ganzen Raum gehort
werden konnte.

Die Leute im Lokal verstummten,
und der Raum fiillte sich mit span-
nender Erwartung. Alle Augen wa-
ren auf uns gerichtet. Ich fiihlte,
dafl von- meiner Antwort das
Schicksal aller Nachtklub-Besucher
der Welt abhing. Wer wiirde re-
gieren? Die Kellner oder die
Kunden?

«Einen doppelten Whisky, bitte»,
sagte ich, «und vergessen Sie das
Eis, wenn Sie keine Zeit haben!»

Der Bann war gebrochen, das
Schlagzeug iiber meinem Kopf
zischte, und eine schwedische Sex-
bombe wurde angekiindigt. Auf
mindestens eine Generation hinaus
wiirden die Kellner die regieren-
den Monarchen der Nachtklubs
bleiben. Das Schlaglicht ging wie-
der an, und in ihm erschienen der
Besiegte und der Sieger. Ich mit
meinen 1 m 90 safl zusammenge-
sackt auf meinem Stuhl, und der
heldenhafte Eroberer, der Kellner,
ragte auf in seiner vollen Grofle
von 1 m 62! Ich hatte meinen
Augenblick des Ruhmes gehabt —
und ihn verpafit!
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